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CATALAN

Si heu rebut una multa de transit i teniu dubtes sobre la forma de fer el pagament, podeu
remetre un correu electronic i demanar informacié a I'adregca multas@atib.es.

Per favor, al correu electronic que es remeti adjuntau la multa o indicau la referéncia de la
mateixa i la matricula del vehicle.

ESPANOL

Si se le ha impuesto una multa de trafico y tiene dudas sobre la forma de proceder al pago,
puede remitir un correo electrénico solicitando informacion a multas@atib.es.

Por favor, en el correo electronico que se remita, adjunte la multa o indique la referencia de la
misma y la matricula del vehiculo.

INGLES

Should you have been fined and you have doubts about how to proceed with payment, send an email
requesting information to multas@atib.es.

Please, in your email, attach the fine or indicate its reference number together with the registration
number of the vehicle.

ALEMAN

Wenn Sie einen Buligeldbescheid erhalten haben und Fragen zum Zahlungsvorgang haben, kénnen
Sie unter der e-mail-Adresse multas@atib.es diesbezlglich Information anfordern.

In lhrer e-mail fliigen Sie bitte den BuRlgeldbescheid bei oder geben Sie die Referenznummer
derselben an sowie das Kennzeichen des Fahrzeugs.
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FRANCES

Si vous avez regu une amende et vous avez des doutes sur comment procéder au paiement,
n’hésitez pas a envoyer un courriel & multas@atib.es pour vous renseigner.

S'il vous plait, n’oubliez pas de joindre le numéro de référence d 'amende ainsi comme le numéro
d’'immatriculation du véhicule.

ITALIANO

Se le & stata inflitta una multa stradale e ha dubbi sul modo in cui effettuare il pagamento, pud inviare
una mail per richiedere informazioni a multas@atib.es.

Nella mail che inviera La preghiarmo di allegare la multa o di indicare il suo numero di riferimento e la
targa del veicolo.
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